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KALAMOS

Un film de Haris Nikolaidis



SEQUENCE 1. EXT. JOUR. PORT DU VILLAGE DE MYTIKAS

Un vieux car s’arréte devant 1’entrée du port tandis que le sifflement du vent se méle avec le bruit
des vagues qui se heurtent aux rochers.

Antonis, un jeune homme de 29 ans, descend du car chargé de deux grandes valises et d’un appareil
photo suspendu autour du cou. Il est grand et fin, avec des yeux d’un brun profond. Le vent glacial
le force a couvrir son cou avec le col de son pardessus bleu.

Il cadre le port avec son appareil.

“Clic” : photographie en noir et blanc, un port modeste ou des grands bateaux a voile surplombent
les barques de péche usées par le temps.

Antonis se dirige vers le bateau-navette “IOANNA”, amarré a coté d’un navire de transport des
matériaux. Il s’arréte et il cadre le pont du navire.

“Clic” : Une affiche abimée, a moitié¢ déchirée, est collée sur le pont du navire de transport. Elle
annonce : “STONE VILLAS FOR SALE”

SEQUENCE 2. EXT. JOUR. SUR LE BATEAU NAVETTE QUI MENE A KALAMOS
Antonis entre dans la navette avec difficulté et pose ses valises sur le petit pont a la poupe.

Une feuille de papier collée sur la porte du navire écrit “ANAXQPHXH I'TA KAAAMO XTIX
2 :15” [DEPART POUR KALAMOS A 14H15]. Antonis, étonné, regarde son horloge : il est 14h12.
Il pose son sac a dos sur lequel est attaché un tachéométre archéologique et il s’assoit sur un banc.'

Il ouvre la grande fermeture éclair de son sac afin de sortir un dossier épais sur lequel il est écrit
“API®OMOZ 15.236 ATAOHKH” [NUMERO 15.236 TESTAMENT].

Une femme agée de 75 ans environ entre dans la cabine vide et s’assoit a coté d’ Antonis en le fixant
d’un regard percant. En regardant a travers la vitre en plexiglas qui se trouve derriére lui, Antonis
voit la mer agitée par le vent, produisant un bruit qui couvre le bavardage de deux vieillards entrant
a I’instant dans la navette.

Kostas, le capitaine agé de 55 ans, cheveux noirs et peau mate, entre a son tour dans le bateau.
KOSTAS LE CAPITAINE (tourné vers les quelques passagers)
devyovpe. Bydiav to amayopeutikd aArd o *yel pmdAiko KO,

On part. IIs ont levé ’interdiction de naviguer, mais il y aura pas mal de vagues.

D’un geste habile, le capitaine entrouvre le hublot qui se trouve devant lui.

' Le tachéométre est un appareil servant 2 mesurer les angles horizontaux et verticaux entre deux cibles. Il s agit du
méme appareil qu’on voit souvent sur les sites de construction.



KOSTAS LE CAPITAINE (en criant vers le matelot)
Maopida, Ace va puyovpue !
“Sardine”, jette les amarres !

Anna, une femme de 45 ans, cheveux colorés blonds, portant un pull noir, entre dans la navette
essoufflée en tenant deux grands sacs d’un supermarché local.

ANNA (d’un ton énervé, tourné vers le capitaine qui ne l’a pas encore vu)
Pe Kdota, agod néepeg 011 Ba epydpovy pe to ydvia.
Kosta, putain ! Tu savais que je venais avec les courses !

KOSTAS LE CAPITAINE (d’un ton ironique)
Edv kd0e popd mepipeva Tov KabEva Tov TNYaIve Yo yovia. . .
Si chaque fois j’attendais ceux qui vont faire leurs courses...

Anna, essoufflée, s’assied environ trois metres plus loin sur le méme banc qu’Antonis. Les valises
d’Antonis et les courses d’Anna sont posé€s entre eux. Anna dirige son regard vers Antonis. Lui,
sentant son regard, tourne la téte dans sa direction. Anna a déja détourné les yeux vers la mer.
Silence.

La vieille dame assise a c6té d’Antonis fait le signe de croix d’une fagon presque machinale et la
navette quitte le port.
SEQUENCE 3. EXT. JOUR. DEVANT LA MAISON D’ANTONIS

Antonis surgit d’une forét dense, trainant ses deux valises, qu’il pose sur le sol recouvert d’aiguilles
de pin. Ses cheveux sont ébouriffés et il a I’air épuisé.

Devant lui, une petite maison blanche deux fois plus longue que large, décrépité, flanquée de deux
grands pins qui penchent sur le toit.

Antonis lit sur une feuille de papier, scotchée a la porte couleur bleue marine de la maison “KaAwmg
npbeg, eAnilow va cov apéoet. [a 10 vepd dvoiEe T ParPida Katw and Tov vepoyvtn” [Bienvenu,
j’espere que ca te plaira. Pour avoir de I’eau, on ouvre la vanne sous 1’évier.]

La clé est introduite dans la serrure.

SEQUENCE 4. INT. MIDI. DANS LA MAISON D’ANTONIS

Antonis franchit le seuil et entre dans une large piece éclairée uniquement par 1’entrebaillement de
la porte qu’il vient d’ouvrir. Il appuie sur I’interrupteur situ¢ a coté¢ de la porte mais la lumiére ne
marche pas.

Il ouvre les nombreuses fenétres et la lumi¢re du jour envahit la piece unique, révélant un
amoncellement de multiples objets de la vie de pécheurs : des filets, des casiers de péche et des
hamecons de tailles différentes.



Antonis pose son sac a dos avec le tachéometre qui y est toujours attaché et il se dirige vers le
boitier du tableau électrique. Il ouvre la petite porte, peinte en couleur bleu marine : tous les
interrupteurs sont allumés. Il les éteint et les rallume mais la lumiére reste éteinte.

En retournant a la porte, il jette un ceil a I’extérieur : les pins se dressent jusqu’au bord de la falaise
qui s’arréte sur la mer d’un bleu vibrant qui devient presque gris a chaque rafale.

SEQUENCE 5. INT. JOUR. DANS LE CAFE “TRIPOUDAS”

Une paire de mains, avec des ongles rouges écaillés, lave deux tasses a café avec des mouvements
rapides, presque automatiques.

Ce sont les mains d’Anna, qui placent les verres lavés sur 1’égouttoir a vaisselle. En penchant la
téte, elle regarde I’intérieur du café devant la cuisine, qui est séparée par un haut comptoir.

Le café est vide.

Passant de la cuisine a la salle du café, Anna s’assoit a une table, sur laquelle sont posées trois
cigarettes déja roulées, a coté de la télécommande de la télévision.

Le tic-tac de I’ancienne horloge accrochée au mur devient de plus en plus perceptible. Anna allume
I’une des cigarettes.

Le tic-tac de I’horloge ralentit progressivement donnant I’impression du temps qui se prolonge.
Anna, impassible, fume sa cigarette en regardant par la fenétre les nuages qui couvrent le ciel.
SEQUENCE 6. EXT. JOUR. VILLAGE DE KALAMOS/CAFE “TRIPOUDAS”

Antonis, avec son appareil photo dans les mains, déambule dans une ruelle. Le vent siffle en
s’infiltrant dans les passages étroits.

Il observe les modestes maisons en pierre. Pas ame dehors, le village semble abandonné. On
n’entend que le vrombissement d’une moto au loin. Antonis poursuit son chemin dans la ruelle
d’ardoise et débouche sur une petite place dominée par une maison imposante, située en face d’un
batiment modeste sur lequel Antonis lit Dinscription “XTOY TPIIIOYAA-KADE/OYZEPI”
[CAFE/OUZO-CHEZ TRIPOUDA].

Sur la place, six petites tables avec des si¢ges en plastique sont disposées de fagon éparse. Antonis
s’assoit avec hésitation et observe de nouveau la maison imposante face a lui.

Il 1a cadre avec son objectif.
“Clic” : la maison occupe presque 1’ensemble du cadre.

“Clic” : la demeure massive est construite en pierres soigneusement taillées de couleur gris clair,
avec des enduits blancs. Les volets rouges de tous les étages sont scellés.



D’un geste abrupt, ses mains zooment sur I’objectif.
“Clic” : Au-dessus du grand balcon principal, deux caméras de sécurité fixées sur le mur de la
maison visent le carrefour qu’elles surplombent.

Les mains d’Antonis font tourner 1’objectif.
“Clic” : Une maison modeste, dont les enduits s’écaillent, laissant apparaitre les pierres.

Anna se tient devant Antonis, qui ne 1’a pas encore remarquée, son corps €tant tourné dans la
direction opposée.

ANNA
Kol®dg tov...apyotoldyo, Tt Vo GOV QEPW ;
Bienvenue...l’archéologue, que puis-je t’apporter ?

ANTONIS

I'ela cov... Ta véa tagidevovv ypnyopa PAET®. Evav eAdnvikd kot pmoikn {dyopn
Ba "Bl

Salut...Les nouvelles voyagent vite, je vois. Je vais prendre un café grec avec
beaucoup de sucre, s’il te plait.

Un silence géné s’installe. Antonis casse nerveusement ses doigts. Anna sourit en essayant de
mettre fin a la géne. En se dirigeant vers la porte du caf¢, elle jette un regard furtif en direction
d’Antonis juste avant d’entrer a I’intérieur.

Ellipse

La main d’Anna porte une tasse de café tandis qu’une musique traditionnelle résonne au fond.

Ses yeux sont fixés sur la nuque d’ Antonis.

SEQUENCE 6. BIS. INT. JOUR. CHAMBRE INCONNUE

Deux corps nus s’enroulent sur des draps blancs tandis que les pas d’ Anna résonnent de plus en plus
fort.

SEQUENCE 6. EXT. JOUR. VILLAGE DE KALAMOS/CAFE “TRIPOUDAS”
Anna pose doucement la tasse sur la table.

ANNA (avec hésitation)
Eépelg 0Tl 0 adeAPOg LoV €KAVE KATL EMOKEVEG GTO KOGTPOUOVAGTNPO TPV KATL

7

HMNVES ;
Tu sais, mon frere a fait quelques réparations au chateau-monastere 1’année dernicre.



ANTONIS (surpris)
Apyooroyog eivar ;
Il est archéologue ?

ANNA (en riant, tout en essayant de se retenir)
Oyt xodé, amhd ayamdetl To vnoi.
Non, mais il est juste amoureux de 1’ile.

Antonis sourit nerveusement en essayant de cacher son étonnement. Il fait une pause.

ANTONIS (en cherchant ses mots)

O&\® va oe pOTAC®... Agv Aertovpyel To pevpa 6To OTitl, EEPELG KATOLOV TTOL VL
umopel va to eTidet ;

J’veux te demander... J’ai pas d’¢lectricité chez moi, tu sais qui pourrait m’aider ?

Une rafale soudaine emporte la serviette posée a coté de la tasse de café.
Anna I’attrape d’un geste agile et la tend a Antonis.

ANTONIS (en souriant)
Evyopioto.
Mereci.

Anna regarde Antonis avec un regard scrutateur.

ANNA (d’un ton sérieux)
Mov ’mav 6t glcat 0 Y10G ToV ZTOPOL OV £lyE TO omitt 6T MVpTId, 1oYvEL §
Ils m’ont dit que t’es le fils de Spyros qui a la maison a Myrtia, ¢’est vrai ?

ANTONIS
[Mopaminpoedpnon ! O aviytdg tov gipat... O y10G Tov pével oV ApEPIKT.
Information incorrecte ! Je suis son neveu... Son fils habite aux Etats-Unis.

ANNA (d’un ton légerement ironique)
"EXa pov vte. Otav yvpvaet EALGSa tder ot Mbkovo.
Tu parles ! Quand il rentre en Grece, il va a Mykonos.

Antonis rigole en regardant Anna dans les yeux. Il baisse le regard. Silence.

ANNA
Agv mepipeva va €pbet kdmolog va peivel oto omitt.
Je croyais pas que quelqu’un allait venir a la maison.

ANTONIS

E, evkaipia sivorl. ‘Epabo kot o to Kdotpo ko gina v’ dpbo... Na uym Alyo amd
™V TOAN.

C’¢était une occasion. J’ai entendu parler du chateau et j’ai décidé de venir...
M’¢loigner un peu du chaos de la ville.



Silence. Antonis boit une gorgée de son café et demande a nouveau.

Kot y1o 1o nhextpixo ;
Et du coup... I’électricité ?

ANNA

26ppv vat... Mnv avnovyeic 0o to m® otov adedApd pov kot Ba Epbet va Paietl pmpog
N YEVVITPLOL.

Désolée... Ne t’en fais pas pour ¢a, j’en parle a mon frére et il faire marcher le
générateur électrique.

Anna regarde Antonis intensément.

ANNA
Pour ne pas t’appeler archéologue, comment t’appelles-tu ?

ANTONIS
Aviovn, ecéva ;
Antonis, et toi ?

ANNA (en souriant)
Avva.
Anna.

SEQUENCE 7. EXT. JOUR. VERANDA DE LA MAISON D’ANTONIS/DANS LA MAISON
D’ANTONIS

Adonis, vétu d’un manteau, est assis sur une chaise longue devant la maison. Il lit un livre
d’archéologie. A c6té de lui, une chaudiére ancienne et une petite table avec des livres. Le bruit des
vagues qui se heurtent aux rochers.

Au le fond, entre les arbres, une silhouette se dessine peu a peu en se rapprochant. Il s’agit de
Giorgos, un homme robuste de 45 ans, usé par le travail, qui surgit de la forét portant un grand sac.

GIORGOS
Koonépa !
Bonsoir !

Antonis leéve la téte de son livre et examine Giorgos qui s’approche. Derriere lui, une silhouette
féminine se dessine : il s’agit d’ Anna.

Antonis, confus, sourit maladroitement et tend la main a Giorgos, qui arrive sur la véranda avant
Anna. Giorgos lui serre la main avec grande force, arrachant une grimace de douleur a Antonis.

ANTONIS (avec une grimace de douleur et de géne retenues)
Xapnxa.
Enchanté.



Anna, tenant deux sacs en plastique, arrive sur la véranda. Antonis lui adresse un sourire.

ANTONIS (tourné vers Anna, avec un léger sourire)
Agv mepipeva va £poetg.
Je ne m’attendais pas a ce que tu viennes.

Anna dépose les deux sacs sur la table de la véranda.

ANNA

Eina va cov @épm Aadt yio va umv ayopdlelc, akopa kot 8w eivor movakpipa.

J’ai pensé a t’apporter de I’huile pour que tu n’aies pas a en acheter, méme ici c’est
tres cher.

Giorgos jette un regard Iégerement agacé a Anna et observe Antonis avec attention.

GIORGOS

Agv &xelg NAekTpikod €...; Oa cov PAAm ™ yevwnTpla LéEYPL Vo TO QTIAEOVY. Oa TapeL
HEPIKES HEPES YLt PydAay amoryopevTiKo.

Alors, t’as pas d’¢électricité ? Je te mettrai le générateur, ¢a va prendre quelques jours
pour que la connexion se rétablisse

Antonis acquiesce.

ANTONIS
Noau, 6¢ Aettovpyet.
Oui, elle est coupée.

Giorgos entre dans la maison et Antonis se tourne vers Anna, qui, souriant légeérement, lui fait un
signe pour avancer. Antonis et Anna entrent dans la maison.

Giorgos se dirige vers la salle de bains et ouvre une armoire blanche. Il pose son sac par terre et
s’agenouille devant le placard ouvert. Antonis se penche afin de voir ce que Giorgos fait.

ANTONIS
Na cov pépw KdTt ;
T’as besoin de quelque chose ?

GIORGOS (presque en criant)
Avva, Bdie pov éva motnpt vepod !
Anna, mets-moi un verre d’eau !

Antonis se tourne, confus, vers Anna, qui prend un verre du lave-vaisselle et le remplit d’eau du
robinet.

Les mains de Giorgos soulévent un petit tapis a I’intérieur du placard pour prendre une clé rouillée.
La clé est insérée dans la serrure d’une porte plus petite a ’intérieur du placard.



Antonis tend la main vers Anna pour prendre le verre. Anna hésite un instant, mais finit par le
donner a Antonis. Antonis ameéne le verre d’eau vers Giorgos, qui est presque entiérement a
I’intérieur du placard.

Un bruit fort de moteur couvre I’atmosphére paisible, et la lumiére jaune d’une ampoule éclaire la
salle de bains.

Giorgos ferme la porte du placard et met la clé rouillée dans son sac. En sortant difficilement du
placard, il fixe intensément Antonis, qui le regarde avec étonnement en tenant le verre d’eau vers
lui. Giorgos prend le verre, vide la moitié¢ d’une seule gorgée et le pose sur le meuble a coté.

GIORGOS (inexpressive)
"Exel Beviivn va o€ kpatioet 600 Tpelg UEPES, Lov AeG av £xelg BEpa.
Il y a de I’essence pour deux trois jours, tu me dis si t’as un probléme.

ANTONIS (en fixant le sac de Giorgos)
Evyopiotd...To khedi avtod elvar yio ) yevvitpia ; Mmopd va. 1o €xo ;
Merci... Cette clé ¢’est pour le générateur ? Je peux ’avoir ?

Giorgos, inexpressif, tend la clé¢ a Antonis.

ANTONIS
Evyapioto. Tt cov ypowotdo ;
Merci. Qu’est-ce que je te dois ?

GIORGOS
"Eva ewocdpt.
Vingt balles.

Un air surpris se dessine sur le visage d’Antonis. Il sort son portefeuille et tend a Giorgos un billet
de vingt euros.

SEQUENCE 8. EXT. JOUR. CHATEAU

Antonis, avec son tachéométre attaché sur son sac, son appareil photo suspendu autour du cou et un
cahier dans les mains, avance le long d’un chemin de terre menant au chateau en ruines, situ¢ au

bord d’une falaise donnant sur la mer.

Il arrive devant I’entrée du chateau, barrée par une palette de manutention. Il écarte aisément la
palette afin d’entrer dans un vestibule circulaire.

Il observe attentivement ses environs, tournant son regard tout autour, puis vers le haut: le
vestibule, a ciel ouvert, mesure environ trois meétres de diamétre et s’éléve sur au moins dix meétres

de hauteur. Silence.

“Clic” : Des fenétres en forme d’arches, envahies par la végétation grimpante.



Il quitte le vestibule et se rend dans la grande cour centrale, entourée de murailles massives, presque
entiérement recouvertes par la végétation. Silence.

“Clic” : Aumilieu de la cour, trois vieux orangers.
Parcourant le long de la muraille, Antonis I’inspecte attentivement tout en prenant des notes dans
son cahier.

Ellipse

Les derniers rayons de soleil dorés de fin d’aprés-midi se retirent derriére la muraille. On entend la
mer au loin. Le tachéomeétre est posé au milieu de la cour.

La muraille du chateau, traversée de fissures dont de nombreuses semblent grossiérement bouchées
par de ciment récent, défile a travers le viseur de 1’appareil photo.

Les sons de la nature s’¢loignent pour s’effacer derriére un grincement mécanique. Silence total.

SEQUENCE 8. BIS. EXT. JOUR. VILLE-ATHENES

Les fissures s’agrandissent et se transforment en une petite rue de ville, vue d’une perspective
surplombante tandis qu’un bourdonnement indistinct de centre urbain augmente de plus en plus.

Un centre urbain trés dense apparait. Il est vu depuis une grande hauteur.
Crossfade...

SEQUENCE 9. INT. JOUR. LA CHAMBRE D’ANNA

... Anna ouvre les yeux.

Elle se redresse, dans son lit, celui-ci couvert d’une grande moustiquaire suspendue au plafond. Les
volets de sa chambre sont entrouverts, ne laissant passer qu’un rayon du soleil matinal qui éclaire
seulement son lit. Le reste de sa chambre est dans la pénombre.

Le bruit de la porte qui s’ouvre avec force.

GIORGOS (off)

(a voix haute)

[Taw oto MiTIKO VO TP KOvdovVAKLa Vi To. {OVTaVA.

Je vais a Mytikas acheter des colliers a clochettes pour les animaux.

ANNA
[161e Ba yvpicels ;
Tu rentres quand ?

Giorgos arrive au niveau du lit. De ses deux mains, il écarte les pans de la moustiquaire et s’assoit
sur le lit a c6té d’Anna qui évite son regard.



GIORGOS
Me tov &L
A 18 heures.

Anna se triture les doigts.

Les volets se ferment avec fracas, poussés par le vent hivernal.

SEQUENCE 10. EXT. JOUR. PLAGE “AT'PAIIIAIA”/VERANDA DE LA TAVERNE “H
BOXKOIIOYAA”

Le soleil darde ses derniers rayons qui obliquent Iégérement pour suivre la pente de la montagne de
I’1le avant de se poser sur la plage de galets.

Trois vieux hommes d’environ 75 ans, leurs cannes appuyées sur leurs chaises, sont assis chacun a
une table différente sur la terrasse de la taverne “H BOZKOITOYAA” [LA BERGERE].

Antonis longe la véranda et entre dans la taverne.

SEQUENCE 11. EXT. JOUR. PLAGE “AI'PAIIIATIA”/DANS LA TAVERNE “H
BOXKOIIOYAA”

ANTONIS (a haute voix)
KaAnonépa !
Bonsoir !

Il examine I’espace. Son regard tombe sur une série de photographies de troupeaux de chévres et de
chiens de chasse tapissant les murs. Maria sort de la cuisine en nettoyant ses mains avec une
serviette.

ANTONIS

"Eyete kbt paryelpentd mov Bo pmopovca vo Tapm TokETO |

Vous avez un plat du jour que je pourrais a emporter ?

MARIA (courtoisement mais avec retenue)

Bienvenue.

Kolog tov.

Elle cherche ses mots.

Exyo kdvel pacoOAo 6To povpvo Beg o pepida 1| Topomdve ;
J’ai fait des haricots au four, tu veux une portion ou plus ?

Le son des galets balayés par quelqu’un qui court s’accentue progressivement.
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Antonis regarde a travers la vitre qui donne sur la plage et apercoit une silhouette féminine en train
de courir. Il s’agit d’Anna, vétue d’une chemise blanche, qui tient un bidon sans couvercle. Le
silence s’instaure.

Le lait jaillit en éclaboussures du bidon.
Maria tend & Antonis un tupperware rempli de nourriture.

MARIA
Eivar 10 gvpm, ota Kpotdo Kot e TANPOVELS 0Tav EavapOelg.
C’est 10 euros, je le note et tu me payes la prochaine fois.

ANTONIS (en souriant)
20G EVYAPLOTO.
Je vous remercie.

Maria force un sourire a Antonis et se retire dans la cuisine.

Anna, essoufflée, presque sans arréter sa course, entre dans la taverne et lance un regard étonné a
Antonis.

ANNA
I'swo-o.
Salu-ut.

Antonis n’a pas le temps de saluer Anna car elle disparait dans la cuisine. Abasourdi, il entend
Maria qui crie a Anna. Anna lui répond d’un ton suppliant.

ANNA (off)
21y mov Apynoa. .. Xe moPaKOAD. ..
Mais pardon.... Je ne suis pas en retard...

Elle sort, épuisée, de la cuisine.

ANTONIS (d’un ton interrogatif et puis a voix plus basse)
Ola kaAdd...; Oeg va KATOELS VO, TIOVUE EVOV KAPE ;
Tout va bien ? Tu veux qu’on s’assoie pour un café ?

Anna regarde a travers la porte entrouverte le dos d’un vieil homme qui est assis sur la véranda.

ANNA
Ee dev umopa...topa.
Hum... 14 je peux pas.

ANTONIS

Mnv avnouyeis.
Ah, t’inquiéte pas.

11



ANNA

Evvo®, Ba n0eha adrd tdpa dev Tporafaivm, Bec va o movpe pav GAAN pépa ;

Je veux dire que...j’aimerais bien, mais tout de suite je n’ai pas le temps. On pourrait
se voir un autre jour ?

ANTONIS
Evvoeita, €0 ;
Bien str, ici ?

Anna, pensive, regarde la mer assombrie tandis que le vent s’intensifie.
Elle tourne le dos aux deux vieillards assis derricre.

ANNA (d’une voix basse, presque en chuchotant)

Oyt Oa ’oar oto Kdotpo avtég 11 uépec ; Oa "pbw and exel av Oec...eanilo...
avplo. Meg ) Booudda.

Non. Tu seras au chateau un de ces quatre ? Je te rejoindrai la-bas si tu veux...
j’espére... demain. Dans la semaine.

Antonis étonné, cherche ses mots.

ANTONIS
"Eha a6 to Kdotpo 6mote Oeinoets, Oa eipan exel kaOBe pépa amd 1o peonuépt.
Viens au chateau, j’y serai tous les jours a partir du midi.

Antonis, en souriant, salue Anna d’un geste de téte, et elle lui répond par un 1éger sourire.

SEQUENCE 12. EXT. JOUR. RUE QUI MENE AU CHATEAU/ DANS LA COUR DU
CHATEAU

Un petit bateau de péche dans la mer relativement agitée. Au fond, une grande montagne dont le
sommet est dissimulé par les nuages.

Anna, portant des écouteurs, marche d’un pas rapide et rythmique sur le sentier qui meéne au
chateau. Elle ne regarde pas autour d’elle, semblant absorbée par la musique qu’elle écoute. Le
bruissement des feuilles se méle au son des vagues lointaines. Elle enléve ses écouteurs, les met
dans sa poche et entre dans la cour du chateau.

ANNA (en criant)
Avtovn ;
Antonis, t’es 1a ?

La voix d’ Antonis résonne.
ANTONIS (off)

No !
Oui !
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Anna entre dans la grande cour. Il n’y a personne.

ANTONIS (off)
Ed® mave !
La haut!

Anna dirige son regard vers le haut du grand mur qui entoure la cour et voit que s’y dresse a
contre-jour la silhouette d’ Antonis, assis sur le rebord. Il est tourné vers Anna qui se dirige vers lui.

ANTONIS
[Tepipeve xatePaivom.
Attends, je descends.

Antonis descend une échelle coulissante. Anna vient d’elle-méme la tenir pour qu’elle soit plus
stable.

ANNA (presque fdchée)
To E€peic kaldtepa amd péva, ovTog 0 Toiyog dev gival atabepdc.
Tu le sais mieux que moi, ce mur n’est pas solide.

ANTONIS (un sourire légerement moqueur s affiche sur son visage)

Mnv avnovyelg, ot ayideg Kpatave yepd. Av TPocEEelc, Omov VIAPYOLY OWidES TIG
BAETELS O1 TOTYO1 GTEKOVV QKOO

T’inquiéte pas, je suis a I’endroit le plus solide, les arches tiennent super bien. A
chaque partie de la muraille ou il y a des arches, le mur reste debout.

D’un geste de sa main Antonis montre & Anna certaines des arches du chateau.

Il prend son sac, laissé sur I’herbe humide. Il I’ouvre et il sort une bouteille plastique de vin rouge et
deux gobelets.

ANNA
To kovPardg KaBe popd mov Epyecar ;
Tu le prends chaque jour avec toi ?

ADONIS
[Tepipeva va ’pBeic peg t Boopdoa.
Toute la semaine, j’espérais que tu viendrais un de ces jours.

ANTONIS
No pog Barw ;
Je nous sers ?

ANNA (en souriant)

Nou.

Oui.
La main d’Antonis verse le vin dans un des gobelets. Le vin s’écoule du goulot de la bouteille dans
le gobelet en créant un tourbillon rouge. Il tend le gobelet & Anna et ils trinquent.
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Ellipse

Le soleil descend derriére la montagne de I’ile. L’herbe épaisse se plie sous la force croissante du
vent.
ANNA (off)
Eépelg 1, vouilom mwg tov ypdévov Ba katéfo Ilatpa. Tu sais quoi ? Je pense que
I’année prochaine, je descendrai a Patras.

ANTONIS(off)
Movipa ;
Définitivement ?

Les nuages couvrent le ciel.

ANNA (off)
Movipa.
Oui, définitivement.

ANTONIS (off)
Et ton frere...?

ANNA (off)
Et mon frére ? Qu’il reste tout seul...
(presque en criant)
Attention ! Ne marche pas la, on mettait des pie¢ges autrefois.

ANTONIS (off) (avec une douce ironie)
Ah, c’est bien que j’apprenne ¢a maintenant !

Le vent se renforce et emporte la conversation.

ANTONIS (off, sa voix se perd dans le vent)
Je veux dire...

Ellipse

Crépuscule. Anna et Antonis marchent a c6té¢ de la muraille. Antonis ferme son manteau. Anna
prend la main d’ Antonis et se dirige vers 1’autre c6té de la cour.

ANNA
"Bl !
Viens !

Anna, en tenant la main d’Antonis, traverse la cour d’un pas vif pendant qu’il essaye de la suivre en
faisant attention de ne pas tomber sur les pierres cachées sous I’herbe. Ils traversent un seuil a
moitié détruit et montent quelques marches en pierre qui donnent sur une porte métallique qui ne
semble pas appartenir au site archéologique.
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ANTONIS
[MpoondOnoa sivor KAeloTY.
Jai déja essayé, elle s’ouvre pas.

Anna souléve une pierre placée a coté de la porte. Elle saisit une clef ancienne et ouvre la porte.

SEQUENCE 13. INT. NUIT. CHAMBRE DU CHATEAU

Anna et Antonis entrent dans une vaste piece, basse de plafond et dépourvue de mobilier. Les murs
sont blancs et le bois du sol est presque entierement couvert de platre probablement tombé du
plafond. La pi¢ce semble avoir été habitée assez récemment.

Anna se dirige vers la seule fenétre et Antonis la suit tout en examinant la piéce.

ANTONIS (en souriant)
OLo pootikd o vnoi. EEPEIC LEYPL TOTE KATOIKOVVTIOV TO OMUATIO ;
Pleine de secrets cette ile. Tu sais jusqu’a quand quelqu’un restait ici ?

ANNA

‘Epeve po yprd péypt mov mébave, mpv mévte €51 ypdvia. Ta eyyovia g nberav vo
TO VOIKIAGOVV aALA deV To. BpioKovv HETAED TOVG.

Une vieille y habitait jusqu’a sa mort, il y a cinq ou six ans. Ses petits-fils veulent la
louer, mais ils n’arrivent pas a se mettre d’accord.

ANTONIS
Agv exmAcoopat. . .

Ca ne me surprend pas...

Ils s’assoient sur le rebord et ils regardent la forét dense. Entre les pins, seulement les cypres
arrivent a faire leur percée. Au bout de la forét, la mer qui a maintenant perdu sa couleur bleue.

Les vagues, presque grises, se heurtent aux dernieres barques qui rentrent au port.
Ellipse

De I’autre c6té de la mer, une grande montagne parsemée de petites lumicres qui s’allument 1’une
apres I’autre. Silence.

La lumiére est désormais trés faible. Anna et Antonis s’embrassent assis sur le rebord de la fenétre.
Avec des mouvements lents, ils descendent du rebord et se posent sur le sol poussiéreux. Ils
enlévent leurs vétements sans interrompre leurs baisers. Anna, en tournoyant, monte sur Antonis.

Leurs mouvements, presque rituels, se dessinent a peine dans 1I’obscurité.

Une rafale de vent apporte 1’écho du tintement d’un troupeau. Anna tourne brusquement son regard
vers la porte, mais il n’y a personne.

Se tournant vers Antonis, hébétée, elle fait une grimace silencieuse. Antonis la secoue légerement.
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ANTONIS
Tu €ywve ;!
Qu’est-ce qui t’arrives ?!

Silence. Le visage d’Anna a pris une expression presque glaciale.

Anna se léve, d’abord lentement, puis s’éloigne a grands pas rapides, jetant un dernier regard vers
Antonis jusqu’a ce qu’elle disparaisse completement dans 1’obscurité.

Antonis se leve rapidement et court apres elle.

SEQUENCE 14. EXT. NUIT. DANS LA FORET

Anna court dans leunen terre battue en longeant de grands troncs qui défilent dans une allure folle.
Le vent souffle de plus en plus fort.

La course est telle que sa silhouette ne fait plus qu’un avec les troncs des arbres qui défilent en
créant une seule masse impénétrable.

Le visage d’Antonis, courant aussi vite qu’il le peut, se dessine entre les troncs des arbres.

Les formes deviennent de plus en plus abstraites. Le son des pas se méle au fracas des vagues qui
s’écrasent contre des rochers. Entre les troncs, le bleu sombre de la mer agitée commence a
apparaitre.

Le bruit des vagues devient de plus en plus fort.

La silhouette d’ Anna se perd dans la mer presque noire.

FIN
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SYNOPSIS

Antonis, un jeune archéologue d’Athénes, s’installe a Kalamos, une ile méconnue de la mer
Tonienne, afin d’étudier un site archéologique. Sur le petit bateau reliant 1'Etolie-Acarnanie a I'ile,
il rencontre Anna, une femme qui travaille dans le café du village et vit avec son frére Giorgos.

En arrivant sur I'lle, Antonis découvre que sa maison n’a pas d’électricité. En cherchant
quelqu’un pour résoudre ce probléme, il se rend au café ou travaille Anna. Une attraction
mutuelle, bien que non exprimée ouvertement, commence a se manifester. Le lendemain, Anna
se rend chez Antonis avec son frére. Giorgos montre sa méfiance envers le jeune archéologue,
mais rétablit I’électricité dans la maison.

Dans les jours suivants, l'attirance entre Antonis et Anna se manifeste clairement. Lors de la
derniére soirée décisive sur le site archéologique du chateau, ou Antonis passe ses apres-midis a
¢tudier, ils se retrouvent confrontés a leurs désirs inavoués et a leurs profondes différences.



FICHE TECHNIQUE

Titre: Kalamos
Durée envisagée: 20 minutes
Support de tournage: Numérique/couleur (image en mouvement)
Pellicule/noir et blanc (photos)
Support de projection: Numérique, 4:3, 4K
Jours de tournage: 7 jours de tournage
Lieux de tournage: Mytikas Aitoloakarnanias et Kalamos Eptanison, Grece
Décors: Bateau-navette qui mene a Kalamos, maison familiale sur I’1le, café du village, taverne

du village, chateau vénetien “Kastromonastiro” (site archéologique abandonné)

Equipe technique

(seules les personnes dont la participation est confirmée sont mentionnées)

Réalisateur: Haris Nikolaidis

Assistante réalisatrice: Olia Veriopoulou
Directeur de production: Haris Tsampas
Chef opérateur: Nikos Sempos
Acteur(s): Stavros Tsoumanis (Antonis)
Montage: Julia-Camps De Medeiros
Mixage: Félix Molto

NOTE SUPPLEMENTAIRE

(concernant un projet qui sera tourné a 1’étranger)

J’ai préparé une version du scénario pour cette commission en intégrant les dialogues dans les
deux langues, afin de préserver ’esprit du projet. Cela explique pourquoi le scénario dépasse
légérement le nombre maximum de pages demandé.

Le tournage de ce film se déroulera entierement sur 1’ile de Kalamos en Grece. L’ensemble des
acteurs et de 1’équipe technique sera grec, a 1’exception de I’assistante réalisatrice, Olia



Veriopolou.' L’équipe technique et les acteurs, tous basés a Athénes, se rendront a Kalamos pour
la durée du tournage.

Stavros Tsoumanis incarnera le role d’Antonis, tandis que le role d’Anna reste encore a pourvoir.
Les autres personnages seront interprétés par les habitants de 1’ile, déja impliqués dans le projet
grace aux repérages effectués I’hiver dernier 2023-24.

Néanmoins, je souhaite réaliser la post-production en France. Pour le montage, je prévois de
collaborer avec une amie monteuse, et pour le mixage, avec un mixeur que je connais. Quant a
I’étalonnage, je suis en cours de recherche.

' Olia Veriopoulou est franco-grecque. Elle avait travaillé sur le projet de Jonathan Arnould, financé par le GREC.



NOTE D’ INTENTION

Kalamos est né du désir de parler des rencontres inattendues entre des personnes issues de
mondes différents.

Ces deux mondes, celui d’Athénes d’Antonis et celui de Kalamos d’Anna, se croisent a bord
d’un petit bateau reliant le continent a I’ile inconnue. C’est aussi 14 que j’ai moi-méme vécu
d’innombrables rencontres inoubliables.

Une fois sur I’ile, Antonis et Anna se retrouvent par hasard a deux reprises, jusqu’a leur dernier
rendez-vous, secret, aux vestiges du chateau vénitien. Sur une ile si petite, il est rarement
nécessaire de fixer un rendez-vous, de méme il n’y a pas besoin de raconter son histoire
personnelle a chaque nouvelle rencontre : il suffit de la confier a une seule personne pour que
tout le village I’apprenne.

Antonis s’installe a Kalamos un hiver pour étudier le chateau de I’ile, un des nombreux sites
archéologiques abandonnés du pays. C’est dans une maison construite, il y a quelques
décennies, au cceur du site archéologique, que se déroule sa dernicre rencontre avec Anna.

Depuis mon enfance, lors de chaque visite au chateau, je me sentais dans un lieu unique, un
endroit ou le passé et le présent se rencontrent. Ce chateau n’est pas juste un joli “décor”. C’est
le seul espace ou Antonis et Anna se sentent libres, ne serait-ce que pour quelques instants.

Kalamos est un projet qui s’inscrit dans ma volonté de créer avec les habitants de cette ile qui
occupe une place particuliere dans mon cceur. Une ile que j’aime plus que toute autre, méme si je
n’y ai pas grandi, méme si je reste en partie un étranger pour ses habitants. C’est pourquoi, a
I’exception des deux protagonistes, les autres personnages du film seront des habitants de
Kalamos. La fiction autour d’Antonis et d’Anna se méle au monde réel, comme dans Aquele
Querido Més de Agosto (Ce cher mois d’aoit) de Miguel Gomes.

Ce réalisme est renforcé par les photographies en noir et blanc prises par Antonis. Chaque fois
qu’il utilise son appareil pour immortaliser ce qui capte son attention — les maisons en pierre
transformées en Airbnb, munies de caméras de surveillance, ou les parties cimentées du site
archéologique — ces images apparaissent dans le film lui-méme, a la manicre de Perfect Days de
Wim Wenders.

Le film suit de prés ces deux personnages principaux, sans pour autant les enfermer
constamment dans des cadrages serrés. La forét et la mer, présentes a chaque virage, créent un
espace par essence enfermé. En ce sens, 1’lle de Kalamos devient un véritable personnage du
film. De plus, les moyens sonores et notamment les sons de la nature, omniprésents tout au long
du film, sont constamment mobilisés pour exprimer 1’état d’esprit des protagonistes. Les vagues



qui se heurtent contre les rochers, le vent et les intempéries composent un fond sonore qui suit
I’évolution du récit.

Les séquences qui composent I’arrivée d’Antonis sur I’ile et sa rencontre avec Anna, sont d’un
rythme contemplatif. Le rythme du film s’accélére a mesure que les protagonistes se
rapprochent. Les désirs, les fantasmes et les peurs d’Antonis et d’Anna constituent une partie
essentielle du récit. C’est pourquoi le réalisme céde parfois la place a des sceénes oniriques qui
révelent les pensées brutes des protagonistes, comme cette vision d’Anna ou deux corps nus
évoluent dans une piece d’un blanc éclatant ou celle d’Antonis ou le site archéologique se
confond avec la ville d’Athenes.

De méme, leur derniére rencontre au chateau, ou ils se confrontent a leurs désirs, perd
progressivement son caractere réaliste pour se transformer en cauchemar. Le rythme initialement
hypnotique de cette scéne (avec peu de mouvements de caméra) ceéde la place a la fuite d’Anna,
ou la caméra la suit dans sa course effrénée.



Haris NIKOLAIDIS

adresse : allée des Saules 94240 L’Hay-les-Roses, France
téléphone : +330651103024
courriel : harisnicolaidis@gmail.com

Siret : 95396924300013
né le 14/02/2000

FORMATION PROJETS PERSONNELS (liens a la page suivante)
2023-: Master Recherche Esthétique, Réalisation du court métrage, Chemins croisés, Parcours

Histoire Université Paris 8 interrompu (en fin de post-production), 2024

2021- 2023 : Licence de Réalisation du court métrage documentaire, Le médecin et Angéla,
Cinéma/Université Paris 8 (tourné sur [’ile de Kalamos, en fin de post-production), 2024
2018-2021 : Licence d’Histoire de Réalisation du court métrage de fiction, Je viens de la mer (Spicy
1’ Art et Archéologie/Paris 1 indie international film festival, bridges international film festival,
Panthéon-Sorbonne Grece), 2022

Réalisation du court métrage expérimental, L envers du réve (film
d’école), 2021

COMPETENCES

INFORMATIQUES PROJETS: Longs métrages

Assistant réalisateur, Immémorial, Chants de la grande nuit de
Béatrice Kordon, (en compétition au Festival du Film de Turin),
2023

Adobe
Premiere
Pro

DaVinci

Resolve

PROJETS: Courts métrages

Assistant réalisateur, Enfants de la lune, Kiyambo Nam, (tourné
LANGUES en Corée du Sud, en post-production), 2024

Assistant caméra, M.A.®, Milou Chatzigeorgiou et Olia
Francais Veriopoulou, 2023

Grec
(maternelle)

(couramment)

Electricien, Chez Betty, Maxence Bond, 2023

Assistant caméra, “7o ypageio Tov André Breton”, clip musical,

h (“Le bureau d’André Breton”) de la bande grecque “I pouués”
Anglais Italien (“Lignes™)
(couramment) (B2)
ATELIERS/RESIDENCES

Novembre 2024: atelier “Expérimenter la mise en scéne” (Artagon),
LE GREC

Mai 2024: Mener l'atelier “Atelier Développement Couleur”,
Association feux d’artifice, Paris-8




LIENS DE VISIONNAGE

Chemins Croisées, Parcours Interrompu
https://vimeo.com/10339897792ts=0&share=copy

Code: cheminscroises

Le médecin et Angéla
https://vimeo.com/939259932?2ts=0&share=copy

Code: docteur

L’envers du réve
https://vimeo.com/883354818

Code : lenversdureve

Teaser: Je viens de la mer (Ecrit par Christina Piliouni, ce court-métrage que j'ai réalisé en 2022 ne m'a
pas pleinement convaincu. Pour cette raison, j'ai choisi de ne pas partager le lien de visionnage.)

https://vimeo.com/879107140?share=copy#t=0




Kalamos

Moodboanrd
Haris Nikolaidis, 2024

38°37'56.28" N,
20° 54'53.28"E
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Stavros Tsoumanis a été le premier
acteur qui m'est venu a 1’esprit pour
incarner le’personnage d’Antonis.Tout
comme Antonis, Stavros est a la fois
réveur et énigmatique, mais toujours en
alerte.
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Le réle d’Anna exige une femme d'une
beauté non conventionnelle. Ayant
travaillé toute sa vie, son physique est
marqué par le temps et 1’effort, mais
1’énergie qu’elle dégage est telle qu’elle
captive immédiatement ceux qui croisent
son chemin.
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Les photographies en noir et
blanc d'Antonis apparaissent a
1'écran chaque fois qu'il
dirige son objectif vers un
sujet qui 1'intéresse,
rappelant le style d'un film de
Wim Wenders.






